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ORGANIZACIÓN DE LOS ESTADOS AMERICANOS 
ORGANIZATION OF AMERICAN STATES 

 
SOLICITUD DE BECA 

SCHOLARSHIP APPLICATION 
 

Esta solicitud debe ser completada electrónicamente o a máquina, en inglés o en español. Responda a todas las preguntas de 
la forma más completa posible. Presente el formulario original y una fotocopia, así como un original y una fotocopia de todos 
los demás formularios y documentos solicitados al Organismo Nacional de Enlace en su país de origen dentro de las fechas 
establecidas en el anuncio correspondiente a la beca de la OEA que está solicitando. Las solicitudes incompletas y aquellas 
que no sean presentadas en la fecha solicitada serán rechazadas.  
 
This application must be completed electronically or in typewritten format, in English or Spanish. Respond to all questions as 
completely as possible. Submit one original and one copy of the completed form and of all requested forms and documents to 
the National Liaison Agency in your home country within the deadline established in the announcement related to the OAS 
scholarship for which you are applying.  Incomplete applications, as well as applications not presented by the time requested, 
will be rejected. 
 

SECTION I       Applying for: 
 Undergraduate Scholarship  

  Graduate Scholarship  
1. DATOS PERSONALES / PERSONAL DATA 

 
A. Apellido(s) / Last name(s):  
          
 
    Nombre / First name:   
          
 
B.  Dirección actual (incluyendo ciudad, estado, país y 
zona postal )/ Current address (including city, state, 
country and postal code):   
 
      
 

      
 

      
 
 
Si la dirección de arriba es temporaria, indique por 
cuánto tiempo y envíe la nueva tan pronto esté 
disponible / If the above address is temporary, indicate 
for how long and send the new one as soon as it is 
available:       
 
 
 
C.  Correo electrónico / Email address:        
                       
 
 
D.  Teléfono donde podemos ubicarlo fácilmente/ 
Telephone where you can be reached most easily: 
      
 
E.  Facsímile/Fax:       

                                                  
F.  Fecha de nacimiento/  Date of birth: 
     (DD/MM/AA - DD-MM-YY) 
           
 
G.  Nacionalidades / Nationalities (indicate all):       
 
 
H.  País de residencia / 
     Country of residence:       
 
I.  Clase de visa (si no reside en su país de origen) / Type of visa  
    (if not the country of origin):       
 
   1)   Residente permanente / Permanent resident   
   2)   Estudiante / Student  
   3)   Otro (especificar) / Other (specify):        
 
J.  Indique cualquier otra residencia permanente que tenga / Indicate any 
   additional permanent residence you have:       
 
K.  Género/Gender:    M        F 
 
L.  Estado civil / Marital status:  

Soltero(a)-Single     Casado(a)/ Married    Divorciado(a)/Divorced   
Viudo(a)/Widowed   Separado(a)/ Separated  

 
M.  Nombre y dirección de la persona a notificar en caso de 
      emergencia /Name and address of person to be notified in case of an 
     emergency: 
 
      
 

      
 

 
2.  CAPACIDAD EN IDIOMAS / LANGUAGE PROFICIENCY 
A.  Idioma(s) nativo(s) / Native language(s):       
 
B.  Idiomas Extranjeros / Foreign Language(s): Enumere aquellos idiomas donde Ud. domina el idioma suficiente para tomar clases 
en la Universidad / List those languages where you are proficient enough to take university classes:       
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3. INFORMACIÓN GENERAL SOBRE PROPUESTA DE ESTUDIOS O INVESTIGACION / GENERAL INFORMATION ON PROPOSED 
STUDY OR RESEARCH 
A.  Título a obtener / Degree to be obtained: 
 

Primer Título(3+ años)/Bachelor’s     Maestría/Master’s       Doctorado/Doctorate      Otro/Other        
 
Campo general de estudios y campo propuesto de especialización / General field of study & proposed field of specialization:  
      
 
 
B. Indique cual de las áreas prioritarias establecidas por la OEA refleja mejor su campo de estudio, basado en el Plan Estratégico de 
Cooperación Solidaria para el Desarrollo Integral 2006-2009 (Ver el Plan Estratégico en el sitio web de Becas: www.educoea.org) / 
Indicate which priority area established by the OAS most reflects your proposed field of study based on the Strategic Plan for 
Partnership for Integral Development 2006-2009 (Refer to Strategic Plan in the Scholarships website www.educoas.org) 
 

  Desarrollo Social y Generación de Empleo Productivo/Social Development and the Creation of Productive Employment 
  Educación/Education 
  Diversificación e Integración Económica, Apertura Comercial y Acceso a Mercados/Economic Diversification and Integration, 

      Trade Liberalization, and Market Access 
  Desarrollo Científico e Intercambio y Transferencia de Tecnología/Scientific Development and Exchange and Transfer of  

     Technology 
  Fortalecimiento de las Instituciones Democráticas/Strengthening of Democratic Institutions 
  Desarrollo Sostenible del Turismo/Sustainability Development of Tourism 
  Desarrollo Sostenible y Medio Ambiente/Sustainable Development and the Environment 
  Cultura/Culture 

C.   Presencial/On-campus studies or   A distancia/Distance education (por internet/via internet) 
Desde / From Hasta / Until D.  País donde desea estudiar o realizar investigaciones (listar en orden de preferencia) /  

Country where you would like to study or conduct your research (list in order of preference) 
Los candidatos que provean más de un país como opción tendrán mejor oportunidad de 
ser colocados/Applicants who list more than one country will have a better chance of 
placement 
1)       
 
2)       
 
3)       
 

 
 
 
 
      
 
      
 
      

 
 
 
 
      
 
      
 
      

E.  Modalidad de colocación preferida (colocada por la OEA o autocolocada): marque 
una.  Si usted aceptara cualquiera de los dos tipos de colocación, por favor indique su 
preferencia escribiendo “1” ó “2” en los recuadros de la derecha 
Placement modality preferred (OAS-placed or self-placed): Check one. If you would 
accept either placement, indicate preference by placing “1” or “2” in the appropriate box 
 

Colocada por 
OEA / 
OAS-placed1 
 
      

Autocolocada/ 
Self-placed2 
 
 
      

F.  Si Ud. marcó “autocolocada”, y ya ha sido admitido por una institución, por favor 
indique el nombre de la misma y las fechas cuando comenzarán los estudios / If you 
marked “self-placed” and have already been accepted by an institution, please indicate 
the name of the institution and the dates when you will begin your studies: 
 

Nombre y País / Name & Country: 
      
 
Fechas/Dates:       
 

G.  1) Si la OEA no puede colocarlo en uno de los países que figuran en D. 1), 2), o 3) 
¿aceptaría usted ser colocado en otro país escogido por la OEA? 
If the OAS is unable to place you in one of the countries in D. 1),2) or 3) above, would 
you accept placement in a country chosen by the OAS?  
 
     2) ¿Aceptaría ser colocado en otro país en donde los estudios se lleven a cabo en 
otro idioma que usted domina?/ Would you accept to be placed in another country 
where studies are conducted in a language in which you are proficient? 
 

Sí/Yes 
 
 
 
 

 Sí/Yes 
 
 

No 
 
 
 
 

No 
 
 

 
 
 

                                                 
1 Colocadas por la OEA: La OEA busca la admisión del becario a la universidad u otra institución educativa dentro del consorcio de 
universidades de la OEA. OAS-placed: OAS seeks admission of the scholarship awardee at a university or other educational institution 
within the OAS consortium of universities. 
2 Autocolocada: el postulante solicita su admisión directamente a la universidad o institución educativa de su elección y solicita una 
beca de la OEA por separado, la cual tiene un límite monetario. Self-placed:  the applicant applies directly for admission to a university 
or educational institution of his/her choice and applies separately for an OAS scholarship which has an annual financial cap. 
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4. BECAS RECIBIDAS PREVIAMENTE / PREVIOUS SCHOLARSHIPS RECEIVED 
Institución / Institution 
 
      
 
      
 
      

Propósito / Purpose 
 
      
 
      
 
      

País/ Country 
 
      
 
      
 
      

Desde / From 
 
      
 
      
 
      

Hasta / Until 
 
      
 
      
 
      

 

Para los números 5 y 6, presentar copias notariadas de títulos y de certificados de notas (del más alto título obtenido o certificado actual 
del programa de estudios actual, si corresponde). / For items 4 and 5, submit notarized copies of diplomas and transcripts (for the 
highest level degree obtained or current certificate of the current program of studies, if applicable).  
 
5. ENSEÑANZA UNIVERSITARIA / UNIVERSITY EDUCATION (empezando con el grado obtenido más recientemente / 
beginning with most recent degree) 
A.  Nombre y dirección de la institución / Name 
and address of institution 
      
 

                                                                        

Título por ser recibido/Degree to be 
received 
      

Años de estudios (mm/aa)/ 
Years atended (mm/yy): 
      
 

B.  Nombre y dirección de la institución / Name 
and address of institution 

Título recibido/ 
Degree Received

Años de estudios (mm/aa)/ 
Years attended (mm/yy):

      
 

      
 
Especialización/ 
Field of study:      
 

      
 
 
Puntaje promedio:Puntaje Máximo/GPA: 
Maximum GPA:       

      
 
 
Ubicación en el Cuadro de Méritos 
por rendimiento académico/Class 
Rank:       

C.  Nombre y dirección de la institución / 
Name and address of institution 
      
 

      
 
Especialización/ 
Field of Study:                                                 

Título recibido/ 
Degree Received 
      
 
 
Puntaje Promedio:Puntaje Máximo/GPA: 
Maximum GPA:                                         

Años de estudios (mm/aa)/ 
Years attended (mm/yy): 
      
 
 
Ubicación en el Cuadro de Méritos 
por rendimiento académico/Class 
Rank:       

D.  Nombre y dirección de la institución / 
Name and address of institution 

Título recibido/ 
Degree Received 

Años de estudios (mm/aa)/ 
Years attended (mm/yy): 

      
 

      
 
Especialización/ 
Field of study:      

      
 
 
Puntaje Promedio:Puntaje Máximo/GPA: 
Maximum GPA:      

      
 
 
Ubicación en el Cuadro de Méritos 
por rendimiento académico/Class 
Rank:      

 
6. CERTIFICADOS PROFESIONALES ESPECIALIZADOS / SPECIALIZED PROFESSIONAL CERTIFICATES 
A.  Nombre y dirección de la institución / Name 
and address of institution 

Certificado Recibido/ 
Certificate Received 

Años de estudios (mm/aa)/ 
Years attended (mm/yy): 

      
 

      
 
Especialización/ 
Field of study:       
 

      
 
 
Puntaje Promedio:Puntaje Máximo/GPA: 
Maximum GPA:      

      
 
 
Ubicación en el Cuadro de Méritos 
por rendimiento académico/Class 
Rank:      

B.  Nombre y dirección de la institución / Name 
and address of institution 
      
 

      
 
Especialización/ 
Field of Study:                                                 

Certificado recibido/ 
Certificate Received 
      
 
 
Puntaje Promedio:Puntaje Máximo/GPA: 
Maximum GPA:       

Años de estudios (mm/aa)/ 
Years attended (mm/yy): 
      
 
 
Ubicación en el Cuadro de Méritos  
por rendimiento académico/Class  
Rank:      

C.  Nombre y dirección de la institución / 
Name and address of institution 

Certificado Recibido/ 
Certificate Received 

Años de estudios (mm/aa)/ 
Years attended (mm/yy): 

      
 

      
 
Especialización/ 
Field of study:       

      
 
 
Puntaje Promedio:Puntaje Máximo/GPA: 
Maximum GPA:        

      
 
 
Ubicación en el Cuadro de Méritos 
por rendimiento académico/Class 
Rank:      
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7. PUNTAJES DE LOS EXAMENES (si corresponde) / TEST SCORES (as applicable) 
A.  TOEFL Total Score:       b.  GRE Total Score:       c.  GMAT Total Score:       d.  Other:       
 
8. PUBLICACIONES / PUBLICATIONS 
A. Título de la tesis y/o disertación / Title of thesis and/or dissertation:   
B. Trabajos dentro de la especialización, publicados  
o inéditos/ Published or unpublished works in your field: 
      
 
      
 
      
 

 
 

Año-Year  
      

 
       

 
                          

 
 
9. HONORES/HONORS 
 
 
      
 
      
 
      

 
Año-Year 
      
 
      

 
       

 
10. CARGOS PROFESIONALES O TÉCNICOS DESEMPEÑADOS/PROFESSIONAL OR TECHNICAL POSTS HELD  
A.   Título del cargo o puesto actual / Title of current position:         
 
      Tiempo Completo/Full-time     Tiempo Parcial/Part-time 
 
 
Institución Empleadora/ Employer 
      
 
 

Ciudad y país / City and country 
      

Desde /From 
(mm/aa-mm/yy) 
      

Hasta /Until 
(mm/aa-mm/yy) 
      

Breve descripción de sus funciones actuales / Brief description of your current duties 
      

B. Título del cargo o puesto anterior / Title of previous position:               
 

Tiempo Completo/Full-time     Tiempo Parcial/Part-time: 
 
 
Institución Empleadora / Employer 
      
 
 
 

Ciudad y país / City and country 
      

Desde /From 
(mm/aa-mm/yy) 
      

Hasta /Until 
(mm/aa-mm/yy) 
      

Breve descripción de sus funciones / Brief description of your duties: 
      

C. Título del cargo o puesto anterior /Title of previous position:               
 

Tiempo Completo/Full-time     Tiempo Parcial/Part-time 
 
 
Institución Empleadora / Employer 
      
 
 
 

Ciudad y país / City and country 
      

Desde /From 
(mm/aa-mm/yy) 
      

Hasta /Until 
(mm/aa-mm/yy) 
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Breve descripción de sus funciones / Brief description of your duties 
      

 
 
 
11.  ¿ES USTED O HA SIDO / ARE YOU CURRENTLY OR HAVE YOU EVER BEEN?:  
 

  
A. ¿Miembro del personal (empleado) de la Secretaría 
General de la Organización de los Estados Americanos 
(SG/OEA)?/ A staff member (employee) of the General 
Secretariat of the Organization of American States 
(GS/OAS)? 

 
 Sí/Yes           No 

 
De ser así, indique las fechas: / If yes, indicate dates:               
de/from:        
 
hasta/to:       
 

 
B. ¿Consultor bajo contrato con la SG/OEA?/A consultant with a 
performance contract with the GS/OAS?/  

  
 
 

 Sí/Yes           No 
 

De ser así, indique las fechas: / If yes, indicate dates:   
de/from:         
 
hasta/to:       
 

C. ¿Miembro del personal de una Misión Permanente ante la 
OEA? / A staff member of a Permanent Mission to the OAS?  
 

 Sí/Yes           No 
 
 
De ser así, indique las fechas: / If yes, indicate dates:               
de/from:        
 
hasta/to:       

 
 

D. ¿Un becario de la OEA? / An OAS scholarship recipient? 
       

 
 Sí/Yes           No 

 
 
De ser así, indique las fechas: / If yes, indicate dates:   
de/from:             
 
hasta/to:       
 

E.  ¿Es usted pariente de un miembro del personal de la SG/OEA, un consultor bajo contrato con la SG/OEA o un miembro del 
personal de una Misión Permanente ante la OEA?/ Are you related to a staff member of the GS/OAS, a consultant with a 
performance contract with the GS/OAS or a staff member of a Permanent Mission to the OAS? 

 
 Sí/Yes        No 

 
De ser así, por favor explique la relación e indique las fechas trabajadas por el pariente3:           
If yes, explain the relationship and indicate the dates worked by the relative4:           
        
de/from:          
 
hasta/to:       
  
      

 
 
 
 
 
 
 

                                                 
3 Para los fines  de esta aplicación un pariente o familiar es un cónyuge,  hijo o hija, hijastro o hijastra, padre o madre, padrastro o 
madrastra, hermano o hermana, hermanastro o hermanastra, medio-hermano o media-hermana, suegro o  suegra, yerno o nuera y 
cuñado o cuñada. 
4 For purposes of this application a relative is a spouse, son or daughter, stepson or stepdaughter, father or  mother, stepfather or 
stepmother, brother or sister, half-brother or half-sister, stepbrother or stepsister, father-or mother-in-law, son-or daughter-in-law, 
and brother- or sister-in-law. 
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SECTION II 
 

OBJETIVOS DE ESTUDIO Y DE DESARROLLO 
STUDY AND DEVELOPMENT OBJECTIVES 

 
Responda a todas las preguntas de la forma más completa posible. Respond to all questions as completely as possible. 
Tres de los criterios de selección de las becas de la OEA  buscan evaluar la relación entre las prioridades de los países 
de la OEA y las prioridades de la OEA en relación al campo de estudios propuesto por el postulante, el potencial y el 
compromiso del candidato para aplicar el conocimiento y habilidades adquiridas durante la beca al desarrollo del país 
patrocinador. Sus respuestas en esta sección nos ayudarán a evaluar estos criterios. 
Three of the selection criteria for the OAS scholarship seek to rate the relationship of priorities of the OAS countries and priorities of 
the OAS to the applicant´s proposed field of study, and the potential and commitment of the applicant to apply the knowledge and 
skills acquired during the scholarship to the development of the sponsoring country. Your answers in this section will help us to 
evaluate these criteria. 
 
 

1. Proporcione una breve descripción de los cursos a seguir o las investigaciones que proyecta realizar. (Si corresponde, adjuntar 
copia del esquema aprobado por la Universidad para tesis doctoral).  / Provide a brief description of the courses to be taken or 
the proposed research. (For doctoral dissertation or master’s thesis, attach approved outline.) 
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2. Indique cómo beneficiará a su país/institución la experiencia educativa obtenida a través de sus estudios/investigación 

y describa sus planes a cinco años plazo e indique cómo espera aprovechar los conocimientos que adquirirá mediante 
la beca en relación con sus funciones futuras, sus actividades profesionales, etc./ Indicate how the learning experience  
obtained from your studies/research will benefit your country/institution, and describe your five-year plan and indicate  
how you intend to use the knowledge and experience to be acquired through the fellowship in relation to future positions,  
professional activities, etc. 
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3. Describa su participación personal/profesional en su comunidad durante los dos últimos años. / Describe your 

personal/professional involvement in your community during the past two years. 
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FIRMA / SIGNATURE 
 

Certifico que las declaraciones hechas por mí como respuesta a las preguntas anteriores son, a mi saber y entender, verídicas, 
completas y correctas, y comprendo que cualquier falsedad u omisión de hecho en éste o en cualquier documento que me exija la OEA 
podrá dar motivo para mi exclusión del proceso de selección. 
I certify that the statements made by me in answer to the foregoing questions are to the best of my knowledge true, complete, and 
correct, and I understand that any misrepresentation or material omission of fact on this or any other document required from me by the 
OAS may be considered as constituting grounds for exclusion from the selection process. 
  
Al firmar esta solicitud, acuerdo reembolsar a la SG/OEA la cantidad total de la beca de la OEA que reciba si no retorno a residir en mi  
país patrocinador dentro de los tres meses luego de terminar los estudios para los cuales la beca me fue otorgada y quedarme 
 viviendo ahí por lo menos durante veinticuatro meses continuos. 
By signing this application I agree to reimburse to the GS/OAS the total amount of the OAS scholarship I may receive if I fail to return  
to reside in my sponsoring country within three months of completion of studies for which the scholarship is awarded and remain living 
 there for at least twenty-four continuous months. 
 
Los nombres y nacionalidades de los postulantes a becas, los candidatos y los usufructuarios serán publicadas en línea en la página 
web de la OEA durante las distintas etapas del proceso de selección de becas.  Comprendo que al someter mi formulario de solicitud 
lleno, estoy de acuerdo con la publicación de mi nombre y nacionalidad en cualquiera de esas listas. 
The names and nationalities of scholarship applicants, candidates and recipients will be published on-line on the OAS internet during 
various stages of the scholarship selection process. I understand that by submitting a completed application form, I am agreeing to the 
publication of my name and nationality on any of these lists.  
 
Comprendo que el envío y recepción del formulario por correo electrónico a la OEA serán tomados como certificación de que las 
declaraciones contenidas en él son verídicas. 
I understand that the sending and receipt of the form by electronic mail to the OAS will be taken as certification that the statements 
contained therein are true. 
 
 
 Nombre en letra de molde/Print Name:        
 
 
 Firma/Signature:        
 
 
Lugar y Fecha/Place and Date:        
                
 
 
Formularios requeridos / Required forms (1 original + 1 copy): 
 Formulario de Solicitud de Beca (098)/Scholarship Application Form (098) 
 Formulario de Recomendación /Recommendation Statement Form (2) 
 Formulario de Recomendación del Empleador/Recommendation Statement Form (employer) 
 Certificado de Aptitud en Idiomas para Becas de la OEA/Certificate of Language Proficiency for OAS Scholarships   

 
Documentos requeridos / Required documents (1 original + 1 copy):  
 Copia notarizada del diploma del más alto título obtenido/Notarized copy of diploma for highest degree obtained 
 Certificado oficial de notas (del más alto título obtenido) /Official transcript of grades obtained for the highest degree 

completed. 
 Certificado actual del programa de estudios actual, si corresponde. / Current transcript from academic program in 

which currently enrolled, if applicable. 
 Certificado médico reciente (seis meses o menos) /Recent medical certificate (six months or less) 

 
NOTA/NOTE: La necesidad financiera es uno de los criterios de evaluación en la selección de un candidato que solicita 
una beca OEA. Por lo tanto, a los candidatos que estén siendo considerados se les podrá pedir que presenten a la 
Comisión Nacional información relacionada a su necesidad financiera./One of the ranking criteria for selection for an OAS 
scholarship is financial need of the applicant. As such, applicants may be requested to provide information to the National 
Commission relating to financial need. 


